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intre guvernul Republicii Socialiste Roménia

si guvernul Republicii Senegal privind promo-

varea si garantarea reciprocd a investif{iilor
de capital

Guvernul Republicii Socialiste Romédnia si guvernul Re -
publicii Senegal, denumite mai jos "Par{i Contractante';

In dorinta de a dezvolta relatiile de cooperare econo -
micd existente intre cele doud Statej

Preocupate de a crea conditii favorabile pentru inves-
tifiile de capital efectuate de investitori ai Republicii Socia -
liste Romédnia pe teritoriul Republicii Senegal si de investitori
ai Republicii Senegal pe teritoriul Republicii Socialiste Roméniaj;

Recunoscind cé garantarea investitiilor de capital, con-
form acesgtui Acord, este de naturd sfstimuleze initiativa fn acest

domeniu,

Au convenit cele ce urmeazd:

ARTICOIUL 1
Promovarea gl garantarea imvestitiilor

1, Piecare Parte Contractantd va promova pe teritoriul
sdu investitiile de capital ale investitorilor celeilalte Piryi
Contractante.

2. Investi{iile de capital, directe gi indirecte, admise
in conformitate cu dispozitiile legale ale Par{ii Contractante pe
teritoriul céreia sint efectuate investitiile, se bucur@ de protec-
tia gi de garantiile previdzute in acest Acord.
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ARTICOIUL 2

Definitii

In intelesul acestui Acord:

l. " Investitie de capital® desemneazi orice cotid de
participare directi sau indirecti la realizarea unui obiectiv eco-
nomic, inclusiv orice parte a capitalului la care are dreptul un
investitor precum gi orice spor de valoare gi in special, dar nu
exclusiv ¢

a) drepturile de proprietate mobild sau imobilid, défi-
nite in conformitate cu legea Pirtii Contractante pe teritoriul
cireia este situatd numita proprietate ;

b) pirtile sau orice alte interese in proprietatea unei
societdtis

¢) drepturile de creantid sau alte drepturi referitoare
la prestiri avind o valoare financiari ;

d) drepturile de proprietate industriald, drepturile de
autor, tehnologie, mircile comerciale, goodwill gi know-how;

e) concesiunile acordate de lege sau in virtutea unui
contract, in special concesiunile relative la prospectarea, extraclia
gi exploatarea de bogitii naturale, cu excepiia resurselor biologice
ale mirii care ar putea face obiectul unui aranjament separat intre
cele doud Partyi.

2. Prin"™ beneficii" se infjeleg sumele care revin dintr-g
1nvest1t1e sub form& de dividende, cote de cigtig si alte venituri.
Beneficiile nedistribuite vor fi considerate ca o sporire a patrimo-
niului gi, ca parte a investitiei, se bucuri de aceeagi protectie
ca si aceasta. ‘

4e Prin"“investitori®™ se intelege:

a) Pentru Republica Socialisti Romé&nia, unititi economice
roméne avind personalitate juridicid si care, conform legii, au abtri-
butii de comert exterior si de cooperars economicid cu striinitatea.

b) Pentru Republica Senegal, investitori sint persoanele
juridice cit $i cele fizice care conform dispozitiilor legislative
si reglementirilor, realizeazi operatii In domeniile economic,social

gi cultural.
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4. Pentru gplicarea prezentului Acord :

a) . termenul " participatbii directe" desemneazi parti-
cipatiile detinute de un investitor al unei PHErti Contractante intr-o
societate sau o activitate economicid situati pe teritoriul celeilalte
Pirti Contractante

b) termenul “participatii indirecte" desemneazi parti-
cipatiile detinute de o societabe avindu-si sediul social pe terito-
riul unei Pirti Contractante intr-o alti societate sau activitate
economicd situatd tot pe acest teritoriu, cind aceastd primi societatq
este constituiti cu participatia la capital a unui investitor al celeit
lalte Piryi Contractante. EEs '

ARTICOIUL 3%

Tratamentul natiunii celei mai favorizate

1. Fiecare Parte Contractantid nu va supune, pe teritoriul siu,
investitiile de capital sau investitorii celeilalte Pirti Contractante
la un btratament mai putin favorabil decit cel acordat investitiilor
de capital si investitorilor din terfe Hiri.

2. Dacid din legislafia uneia din Pirt{ile Contractante sau din
~obligatii internafionale existente sau care vor fi asumate in viitor |
de Pirfile Contractante in afara prezentului Acord, rezultd o regle—
mentare care acordd investitiilor de capital si investitorilor celei- |
lalte Piryi Contractante un tratament mai favorabil decit cel previzut
in acest Acord, aceasti reglementare va fi aplicati.

Totugi,misurile previdzute in paragrafele 1 gi 2 ale pre-
zentului articol nu vizeazid avantajele care decurg dintr-—o apartenentid)
prezentd sau viitoare, a fiecireia din Pirtile Contractante, la o
uniune vemal#, o zond de liber schimb, o comunitate economici.

5. Fiecare Parte Gsntracﬁanté se angajeazd sa respecte orice
altd obligatie asumati referitor la investitiile de capital efectuate
pe teritoriul s¥u de investitori ai celeilalte Pirti Contractante.

ARTICOLUL. 4
Exproprierea si despigubirea

1. Investitiile de capital efectuate de investitori ai uneia
din Pirtile Contractante pe teritoriul celeilalte Piryi Contractante
nu pot fi exproprieste sau supuse altor misuri avind un efect similar,

decit daci sint indeplinite urmitoarele conditii:
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a) misurile sint adoptate in interesul public si
printr-o procedurd legald;

b) ele nu sint discriminatorii

c) este previzutd o procedurd adecvati pentru a se
stabili suma si modul de platd al despigubirii. Aceasti despigubire
va trebui si corespundd valorii investitiei la data exproprierii,
sd fie efectiv reaiizabilé, liber transferabilid si virsati firi intin
ziere nejustificatd.

Ia cererea plrtii interesate, cuantumul despigubirii va
putea fi reevaluat de un tribunal competent din {ara unde a fost
realizatd investitia. Totusi, aceasti condifie relativid la epuizarea
cidilor de recurs oferite de legislatia PErt{ii Contractante pe terito-
riul cireia a fost realizati investitia, nu va mai putea fi opusid de
citre aceasti Parte investitorului celeilalte Pir{i, dupi un termen
de sase luni care incepe sid curgd de la data primului act de proce-
durd contencioasid in vederea reglementirii acestul diferend de citre
tribunale.

2. Daci rémine un diferend intre un investitor si Partea Con-
tractenti pe teritoriul cireia & fost efectuati investitia, privind
cuantumul despigubirii, dupd hotidrirea finald a tribunalului nationallj
oricare dintre acegstia este Iindreptitit si supund diferendul, in ter-
men de doud luni care incepe si curgd de la epuilzarea recursurilor
interne, potrivit procedurii previzute de Conventia deschisi pentru
semnare la Washington la 18 martie 1965, Centrului International pen-
tru Reglementarcea Diferendelor Relative la Investitii, pentru conci-
liere sau arbitraj.

3, Investitorii- - unei Par{i Contractante ale ciror investitii
de capital au suferit prejudicii materiale ca urmare unui rizboi sau
altui conflict armat sau unei stiri de urgentd nationald, pe terito-
riul celeilalte Parti Contractante, beneficiazi din partea acestei
ultime Pirti Contractante, in ceea ce priveste despigubirile,ds un tra-
tament nu mai putin favorabil decit cel pe care 1l acordd investito-
rilor oricirui stat tert. Sumele privind aceste despigubiri vor fi
liber transferabile.

ARTICOLUL 5

Repatrierea capitalului si beneficiilor

l. Fiecare Parte Contractantid garanteazi, in legituri cu in-
vestitiile de capital, investitorilor celeilalte Parti Contracta ite,
transferul :
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a) ceapitalului investit sau a produsului lichidirii
sau instridindrii totale sau parfiale a investitiei ;

b) ‘benefieiilor realizate $i a altor venituri provenind
din investifia de capital ;

¢) varsimintelor efectuate pentru rambursarea creditelor
pentru investitii gi a dobinzilor aferente ;

d) ecigtigurilor cetitenilor autorizalbi si lucreze in
cadrul unei investitii realizate pe teritoriul celeilalte Part{i Con-
tractante.

2., Fiecare Parte Contractanti va acorda, dupd indeplinirea
obligatiilor legale revenind investitorilor, autorizafiile necesare
pentru a asigura execubarea firi Intirziere a transferurilor mentio-
nate in paragraful 1 al acestul articol.

ARTICOLUL 6

Subrogarea

Dacd una din PErtile Contractante, in virtutea unei
garantii date pentru o investitie realizati pe teritoriul celeilalte
Pirti Contractante, efectueazi pli{i propriiler sZi investitori, ea
este prin aceasta subrogatd in drepturile, obligatiile si actiunile
nunitilor investitori. Subrogarea in drepturile g$i obligatiile inves—|
titorululi asigurat se extinde de asemenea la dreptul de transfer men-
tionat la articolele 4 gi 5 de mai sus. Partea Contractanti care a
efectuat plahé nu va putea ob{ine drepturi sau asuma obligatii mai
mari decit cele ale investitorului asigurat.

ARTICOILUL 7

Transferurile de valuts

l. Transferurile de valutd vizate in articolele 4, 5
si 6 vor fi efectuate fidrd intirziere in valuta convertibili £n care
a fost realizatd investifia sau Intr-o altd valutid convertibili, daci
s-a convenit astfel, la cursul de schimb aplicabil la data transferu-
lui.

. 2. In sensul paragrafului. 1, prin expresia"™ firi in-
tirziere" se intelege ci transferurile vor fi efectuate intr-un termen
care este necesar in mod normal pentru a se intocmi formalititile trans-
ferului. Termenul curge incepind din ziua cind cererea s$i documentele
. necesare au fost inaintate, pe calea adecvatd, autorititilor competente,
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ARTICOIUL 8

Diferendele intre Partile Contractante

1, Diferendele intre Pirt{ile Contractante relative la
interpretarea gi aplicarea prezentului Acord sint solufionate, pe cit
posibil, prin tratative intre cele doud Pirti. Dacd un astfel de dife-
rend nu poate fi reglementat intr-un termen de sase luni dupf data
inceperii tratativelor, el va fi supus - la cererea uneia din Pirtile
Contractante = unui tribunal arbitral.

2. Tribunalul arbitral va fi constituit in modul urmdtor:
fiecare Parte Contractanti va desemna un arbitru; cei doi arbitri pro-
pun, de comun acord, celor doud Piaryi, un presedinte care trebuie si
fie cetdlfean al unui Stat terly, desemnat de cele doud Piarti Contrac-
tante., Arbitrii vor fi numiti Intr-un termen de trei luni, iar prege-
dintele intr-un termen de cineci luni, dupi ce una din Pirtile Contrac—
tante a ficut cunoscut celeilalte c¢Z doreste si supuni diferendul unui
tribunal arbitral. Dacé arbitrii nu sint numiti in termenul convenit,
Partea Contractanti care nu gi-a numit arbitrul acceptéd ca acesta
si fie pumit de citre Secretarul General al Natiunilor Unite. Daci
cele doud Padryi nu se pot pune de acord asupra numirii presedintelui,
ele accepti de asemenea ca acesta si fie numit de Secretarul General
al Natiunilor Unite.

5e¢ Tribunalul arbitral isi adopti hotdririle pe baza dis;
pozitiilor prezentului Acord gi ale altor acorduri similare Incheiate
de Piartile Coﬁtractante, precum $i pe baza prinecipiilor gi normelor
dreptului internaf{ional public. Tribunalul arbitral igi adoptid hoti-
ririle prin majoritate de voturi gi hotirirea sa este definitivd sgi
obligatorie. Singure cele douid Piarti Contractante pot supune actidni
tribunalului arbitral si participa la dezbateri. |

4, Fiecare Parte Contractantd suportid cheltuielile
arbitrului pe care l-a desemnat $i acelea aferente participarii repre-
zentan{ilor sii la dezbaterile tribunalului. Cheltuielile privind
presedintele gi celelalte cheltuieli vor fi suportate in pirti egale
de Partile Contractante.

5. Tribunalul arbitral isi va fixa propria proceduri.




ARTICOIUL 9

Intrarea in vigoare, valabilitatea gi expirarea

1. Prezentul Acora va i supus ratific#rii conform proce-
durii constitutionale a fiecdrei fiEri,

2. Acordul intr& in vigoare la o lun& dupd schimbul instru-—.
mentelor de ratificere. Acordul ré@mine in vigoare timp de lo ani,
prelungindu-se pe noi perioade de lo ani, afard de cazul denuntirii
in scris de wuna din Pértile Contractante cu un an inaintea expirfrii.|
Dupd expirarea perioadei initiale de lo ani, Acordul poate fi oricind
denuntat, dar continud & r&mind in vigoare Inci un an dupi ce a fost
denuntat.

3. Pentru investitiile de capital efectuate pinZ la data
expirdrii valabilit3{ii Acordului, dispozitiile acestuia din urmi vor
rémine aplicabile timp de lo ani, de la data expiririi sale.

Semnat la Bucuregti, la 19 iunie 1980,
in doud exemplare originale, in limba romsn# si limba francezi, cele
doud texte fiind deopotrivi autentice.

E@N@RU VERNUL REFPUBLICII. PENTRU GUVER"UL REPUBLICII
~ LISTE RONA%IA, P“GKL ’

GHEORGHE CIOARA LOUIS




